REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

APPEL D’OFFRES NATIONAL POUR
CONSTRUCTION DES ADDUCTIONS D’EAU
POTABLE DANS LES AIRES DE SANTES DE KASIMA
(VILLAGE KASIMA ET KATHONDI) DANS LA ZONE
- DE SANTE DE LUBERO DANS LE TERRITOIRE DE

LUBERO, NORD-KIVU, RD CONGO

- e %5 W
“ Y

Projets : COD 1139 « Amélioration de la résilience dans legloncsde o\ Ve
production agricole du territoire de Masisi au Nord-Kivu’{@(njstnt g, T o) 3l
. . , , . A A il d

une destination clé pour les déplacements croissants de poﬁ%:—la{; Os »ijy . "/

{\’\ \\’ o 2
A N N tgr— e

Q.

Notre réf. : KIR LOG XZ004-01-2025-COD 1139-19 BMZ

FEVRIER 2025

Pour la Welthungerhilfe
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AVIS D’APPEL D’OFFRES

Madame, Monsieur Kirumba, le 21 /02 / 2025

Welthungerhilfe, fondée en 1962, est aujourd’hui l'une des principales

organisations non gouvernementales allemandes spécialisées dans la Welthungerhilfe/Agro Action

coopération au développement et 'aide humanitaire. Indépendante, apolitique et AV'emande

non confessionnelle, elle ceuvre sans but lucratif pour répondre aux défis ' o
: cro s o N . indmali 3 s el Avenue la Corniche, n® 170

mondiaux liés a la faim, a la pauvreté et aux inégalités. Son action, principalement o adier les Volcans

financée par des dons privés, est également soutenue par des subventions Commune de Goma

. A Il d t all 4. d& T R Ville de Goma, RDC

Institutionnelles provenant du gouvernement allemand, de I'Union européenne 4. 243 816

et des Nations Unies. Ces ressources lui permettent de déployer des projets 722 541/Coordination

structurants en Afrique, en Asie et en Amérique latine, visant a renforcer la

résilience des populations vulnérables et a promouvoir un développement Cellule Vungi n* 10

Quartier Vungi
durable. Ville de Butembo, RDC

. . . . . e . Tel :+243 978143419
Le changement climatique aggrave les crises hydriques mondiales, amplifiant a

la fois les pénuries d'eau et les risques de catastrophes naturelles (inondations,

. : i Avenue Kasavubu, n® 69,
sécheresses), en perturbant les cycles pluviometriques. Selon le Rapport sur les g anier Lumumba
Objectifs de Développement Durable 2022, 2 milliards de personnes n’ont pas Commune Mbunya

e o - , ; ; Ville de Bunia, RDC
acces a I'eau potable, et prés de la moitié de la population mondiale subit des 14 4543 995 196 660
pénuries séveres saisonniéres. En République Démocratique du Congo (RDC), le
terrlt’mre de Lubetjo,’ pourtant rl_che en, res’sources hydriques, ‘sublt les  avenue UHURU.
conséquences combinées des conflits armés récurrents et des déréglements Quartier KIKIMBA

i iaue s -hi : .+ A~ Commune de Kirumba
climlathues. Pour y t’ep‘o.ndre, Welthungerhilfe :-net en Ueuvrlelun pmJe.L de Tarttoire de LLbero
renforcement de la résilience dans la zone agricole de Masisi (Nord-Kivu), Teél.: +243847178977 &
incluant un volet « WASH » (Eau, Assainissement et Hygiéne). Ce volet prévoit la +243850399410/Coordination
construction des systemes d'adduction d’eau potable dans I'aire de santé KASIMA
danslazone de santé de Lubero, afin de réduire les maladies hydriques principale
cause de mortalité infantile et maternelle et de sensibiliser auxbonnes pratiques

d'hygiene.

E-mail :
info.cod.goma@welthungerhilfe de

i 4 ier d h l _ . R LA Deutsche Welthungerhilfe e/
e present cahier des charges concerne la constructionde: ¢ °\ “ Friedrich-Ebert-Strafe 1

‘o D-53173 Bonn
La construction des adductions d'eau potable dans les aires de santés de Kasima - 7a|. +49-228-2288-0

(village Kasima et Kathondi) dans la zone de santé de Lubero dans le territoire.de Fax +49-228-2288-333
Lubero, Nord-kivu, RD Congo pour donner accés a I'eau potable 4 la communauté Www-welthungerhilfe de
lequel 'ONGI WELTHUNGERHILFE lance un appel d’offre.

il =i |

Sont admises a concourir, les entreprises de constructions et Organisations Non-
Gouvernementales répondant aux critéres du présent CCTP.
Le dossier d'appel d'Offres sera consulté et retiré a n'importe quelle heure dans
la plateforme E-tender.
Les offres devront étre valides pendant une période de 90 jours/ soit 3mois ,

, . . M'embre c?eIAII}ance 2915.
suivant la date limite de dép6t qui sera établie sur le portails Etender. Elles RéseaudONG intemationales
doivent étre téléchargés dans E-tender.
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5.

Une visite des lieux sera organisée comme le 07 mars 2025, visite de site dans
I'air de santé de KASIMA (village de Kasima et Katondi)

Le lieu de départ est prévu au bureau de Welthungerhilfe a Lubero a partier de
9h30.

NB : Cette visite aura lieu si les conditions sécuritaires sont favorables. Si non une
autre date peut étre proposée pour cette visite. D’ou, les prestataires intéressés
devront s'informer 24 heures avant si la date n’a pas changé.

A, INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES

Désignation des travaux
Ces travaux comprennent la construction de :

Les travaux seront exécutés dans les aires de santés de Kasima (village Kasima et
Kathondi) dans la province du Nord-Kivu.

(Voir cahier des prescriptions techniques)

Soumissionnaire admis :

Est admis a soumissionner toute entreprise de travaux publics et ONG ayant son
siege au Nord-Kivu ou disposant d’'un bureau opérationnel dans cette province,
diiment agréée professionnellement, et disposant de compétences véritables en
matiére de construction d'ouvrages de type comparable a ceux prévus au présent
appel d'offre.

Le soumissionnaire joindra a I'offre les documents administratifs ci-aprés :

Nouveau Registre de Commerce ou les copies notariées des statuts pour les ONG

et Asbl ; w2
Le numéro Nationale; personnalité ‘]uridique

I'autorisation de fonctionnement provisoire pour Les ONG lbc'ale"ét asbl; *
Agrément du ministére des Travaux Publics & Entité I‘errltorlal pour les socletes
en cours de validité ;

d'ldentification

Altestation fiscale en cours de validité ou Attestation valant Qtutuswﬁsca’fe ou
Récépissé valant accuse de réception de la déclaration et de laltestatmn de-

paiement pour les trois derniers mois ;

Notification numéro d'impdot

Formulaire de déclaration des fournisseurs de Welthungerhilfe

Bordereau des prix complété et signé

Certificat de visite des lieux signé par la logistique, L'ingénieur de WHH, la
Logistique et I'entrepreneur

Ces documents sont indispensables a la qualification de 'offre et leur absence est
éliminatoire.

Kirumba, le 21 /02 /2025

Welthungerhilfe/Agro Action
Allemande

Avenue la Corniche, n® 170,
Quartier les Volcans
Commune de Goma

Ville de Goma, RDC

Tél. . +243 816

722 541/Coordination

Cellule Vungi n® 10
Quartier Vungi

Ville de Butembo, RDC
Tél. : +243 978143419

Avenue Kasavubu, n® 69,
Quartier Lumumba
Commune Mbunya

Ville de Bunia, RDC

Tél. +243 999 196 660

Avenue UHURU,
Quartier KIKIMBA
Commune de Kirumba
Territoire de Lubero
Tél. : +243847178977 &

v -.#j243850399410/Coordinalion

T
ou-

\E-mail :
linfo.cod.goma@welthungerhilfe de

Deu@sche Welthungerhilfe .V
Friedrich-Ebert-Stralie 1

_.D-53173 Bonn

Tel. +49-228-2288-0
Fax +49-228-2288-333
www.welthungerhilfe.de

Alliance ™

Membre de I Alliance 2015,
Réseau d'ONG internationales
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3.

b)
Y

2)
3)

d)

Visite des lieux

Une visite des lieux sera organisée le f/ mars 2025 a partir de 09h30, dans les
quatre villages ciblés pour le projet accompagné par un Ingénieur de WHH.

Un certificat de visite des lieux sera signé en présence des tous les entrepreneurs.
Ce certificat devra étre inclus dans le dossier de soumission de I'entrepreneur.
L'entrepreneur en présentant son offre est censé connaitre le site et les
conditions de fournitures locales.

Les frais liés aux différents mouvements et préparation de l'offre de
I’entrepreneur sont a sa charge ; Welthungerhilfe ne peut étre tenue responsable
des frais engagés par de I'entrepreneur, méme si son offre n’est pas retenue.

Composition de l'offre :

L'offre doit obligatoirement comprendre les piéces et les documents suivants :
La lettre de soumission datée et signée,

Le dossier « PROJET » qui sera remis au maitre d'ceuvre et comprendra :

Des documents écrits, dont :

Le planning définitif des travaux de construction et de la mission,

Un bordereau des prix unitaires daté et signé,

Un détail quantitatif-estimatif daté et signé.

Les documents présentant les références des personnes qui seront engagées sur
le chantier (chef de chantier, supervision, etc.),

Les documents présentant les références de I'entreprise ou ONG en matiere de
travaux comparables.

Les soumissionnaires sont vivement conseillés de fournir les références récentes
(de moins de 2 ans) dans des marchés similaires.

Une note descriptive de 1a mise en ceuvre (moyens disponibles), de I'organisation
et du planning des travaux, et des services qui lui sont liés (ces pieces datées et
signées),

Prix de I'offre :

Le marché couvrira 'ensemble des travaux, sur la base d'un bordereau des prix
et du devis estimatif chiffré présenté par le soumissionnaire.

Le soumissionnaire indiquera les prix unitaires en chiffres et en lettres et les
totaux de toutes les rubriques figurant au bordereau des prix et au devis
quantitatif-estimatif.

Les prix unitaires et les totaux établis en dollars, ne sont pas révisables. Le
marché étant exempté d’impéts et taxes, les prix n'incluent pas I'lCA, (Impét sur
le Chiffre d’'Affaires).

:“?jg WELT
W% HUNGER
why HILFE

Pour un monde sans faim

Kirumba, le 21/02 /2025

Welthungerhilfe/Agro Action
Allemande

Avenue la Comiche, n® 170,
Quartier les Volcans
Commune de Goma

Ville de Goma, RDC

Tél. : +243 816

722 541/Coordination

Cellule Vungin® 10
Quartier Vungi

Ville de Butembo, RDC
Tél.: +243 978143419

Avenue Kasavubu, n® 69,
Quartier Lumumba
Commune Mbunya

Ville de Bunia, RDC

Tel. +243 999 196 660

Avenue UHURU,

Quartier KIKIMBA

Commune de Kirumba
Territoire de Lubero

Tél. : +243847178977 &
+243850399410/Coordination

E-mail :
info.cod.qgoma@welthungerhilfe.de

Deutsche Welthungerhilfe e.V.
Friedrich-Ebert-Stralte 1
D-53173 Bonn

Tel. +49-228-2288-0

Fax +49-228-2288-333
www.welthungerhilfe.de

towards the eradication of poverty

Membre de I' Alliance 2015,
Réseau d'ONG intemationales
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Durée de validité de I'offre :

Les offres restent valides et les soumissionnaires se conforment a leur offre
pendant la durée de 90 jours a compter de la date limite fixée pour la réception
des offres.

Lieu et Date limite de la remise de I'offre

Toutes les offres, les questions de compréhension doivent étre faites en ligne sur
la méme plateforme etender. Les soumissionnaires peuvent soumettre leurs
offres avant le délai de cl6ture via le lien suivant :

https://eu.eu-supply.com/login.asp?B=Welthungerhilfe pour vous inscrire,
telecharger le DAO et traiter vos propositions financiéres en suivant les instructions

Hdi ST o dawn

Aucune offre ne sera acceptée par WHH, si celle-ci n'a pas été postée sur la
plateforme E- Tender

Notez que, dépasser I'heure et la date limite de soumission tel qu'affiché dans la
plateforme, aucune offre n’accepte d’étre joint.

Examen des offres

Avant d’effectuer I'évaluation détaillée des offres, la WELTHUNGERHILFE vérifie
que chaque offre a été dliment signée et que I'offre est conforme pour I'essentiel
aux exigences administratives fixées par le CCTP (points 3 du présent chapitre).
Ce n'est qu'a partir du moment ou elle est déclarée conforme en termes
administratifs que I'offre peut étre examinée dans sa configuration technique et
financiere.

Critéres de sélection
Pour cette offre, les critéres de sélection suivants seront examingés :
Les documents administratifs

Ces documents sont indispensables a la qualification de l’offre ﬁt leur,:
absence est éliminatoire, c’est a dire tout document: manquant ou non‘ \

rempli sera considéré comme un motif de dlsquaht‘lcqtmn1 o |

L ERY

Offres techniques (notée 60/100) \% )

La présentation du dossier PROJET ; 10 points

Compétence des responsables et chefs de chantier (BAC+5 en Génie Civile) avec
des solides compétences en construction des ouvrages similaire, 10 points
Expérience comparable de I'entreprise, (expérience en matiére de ouvrages

Similaire). Le document a présenter sera la réception définitive de I'ouvrage ou
le certificat de fin des travaux, 20 points

Ce critere tiendra compte la catégorie des travaux a exécuter par I'entreprise
dans la passée.

Veuillez joindre a votre soumission une copie des attestations des travaux
similaires ou Procés-Verbaux des réceptions définitives.

Page

Kirumba, le 21 /02 / 2025

Welthungerhilfe/Agro Action
Allemande

17

Avenue la Corniche, n® 1/0
Quartier les Volcans
Commune de Goma

Ville de Goma, RDC

Tel. : +243 816

722 541/Coordination

Cellule Vungi n® 10
Quartier Vungi

Ville de Butembo. RDC
Tél. : +243 978143419

Avenue Kasavubu, n” 69
Quartier Lumumba
Commune Mbunya

Ville de Bunia, RDC

Tél. +243 999 196 660

Avenue UHURU.

Quartier KIKIMBA

Commune de Kirumba
Territoire de Lubero

Tél. : +243847178977 &
+243850399410/Coordination

E-mail :

o

info.cod.goma@welthungerhilfe. de

Deutsche Welthungerhilfe ¢
Friedrich-Ebert-Stralle 1
D-53173 Bonn

Tel. +49-228-2288-0

Fax +49-228-2288-333
www.welthungerhilfe.de

Alliance

Membre de | Alliance 2075
Réseau d'ONG internationales

5136



Toute attestation de services ne correspondant pas a cette construction ne sera
pas pris en compte.

Si les attestations ne sont pas jointes, les points ne seront pas pris en compte. it 121 1B 206

d. Planning des travaux sur chantier, 10 points
e. Pertinence de la méthodologie et de la mise en ceuvre, 10points
f. Cohérence entre les prix unitaires et les prix totaux des offres \welthungerhiffe/Agro Action

(Correspondance des prix du soumission au prévision budgétaire- si aprés Allemande

vérification, I'écart entre les prix dépasse 2%, I'offre est rejetée).
Avenue la Corniche, n® 170
Quartier les Volcans

3. Offre financiére (notée 40/100 par rapport au moins disant) Commune de Goma
Il sera évalué en se référant a 'offre le moins disant pour le fournisseur ayant ¥g||e dfszg?stDC
obtenu au-dela de 50% a I'évaluation Technique. 722 541/Coordination
Par Exemple :

-100.000 USD = offre du moins disant = 40 points Cellule Vungi n° 10

Quartier Vungi

| -110.000 USD = deuxieme offre la plus avantageuse = (100.000 x 40) /110.000 = \j1c de Butembo. RDC

36,363 points Tél. : +243 978143419
-170.000 USD = troisieme offre la plus avantageuse = (100.000 x 40) /170.000 =
23,529 points Avenue Kasavubu, n® 69

Quartier Lumumba
Commune Mbunya
Ville de Bunia, RDC

Seuls les soumissionnaires ayant obtenu 60% et au-dela seront retenusa .° " - 999 196 660

cette phase d'évaluation technique des offres. Ces sont ses soumissions qui

seront éligibles a 1'évaluation financiére
Avenue UHURU,

Quartier KIKIMBA
10.Attribution du marché : Commune de Kirumba

. . . z , 3 Territoire de Lubero
Les offres évaluées et comparées sont ensuite classées par: proposition 14 - +243847178977 &
financiére 40% + proposition technique 60% = note 100%. Sous réserve-des +243850398410/Coordination
dispositions de la clause 14 du présent chapitre, la WELTHUNGERHIEFE attnbue
le marché au soumissionnaire dont elle estime ['offre conforme pouri essenue\
E-mail :
aux documents d’appel d’offres, a condition que l'on ait dctermme que le \ iichd goma@welthungerhilfe.de
soumissionnaire répond aux conditions administratives supulées au DAO ‘:
- B o 0 Deutsche Welthungerhilfe .V
\ ‘ Friedrich-Ebert-Strafte 1
11.Droit de la WELTHUNGERHILFE d’accepter ou de rejeter I’ une*qpelconqu' D£3173 Bonn
des offres ou I'’ensemble des offres : _ ATel. +49-228-2288-0
La WELTHUNGERHILFE se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute offfe, Fax +49-228-2288-333
d’annuler la procédure d’appel d’offres avant l'attribution du marché, sans Wwwwelthungerhiffe de
recours de responsabilité quelconque vis a vis du ou des soumissionnaires
concerneés, et sans étre tenu d'informer le ou les soumissionnaires affectés des

raisons de sa décision.

12.Notification de I'attribution du marché : Alliance
Avant que n’expire le délai de validité des offres, la WELTHUNGERHILFE notifiera
par porteur spécial au soumissionnaire retenu qu'il est déclaré adjudicataire

3 : Membre de I Alliance 20715,
i Provisoire. Réseau d'ONG internationales
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Cette lettre d'acceptation indiquera le montant que la WELTHUNGERHILFE
paiera a I'entrepreneur au titre de I'exécution et I'achévement des travaux, ainsi
que les modalités de ces paiements. Apreés réception de cette lettre d’acceptation,
I'attributaire doit répondre a WELTHUNGERHILFE dans les deux jours, qu'il y est
favorable.
Des lors il est procédé :

e Alasignature du contrat

» Alinformation des autres soumissionnaires que leur offre n'a pas été retenue.

Si le soumissionnaire ne répond pas favorablement a la lettre d’acceptation dans
les délais indiqués, la WELTHUNGERHILFE procéde a lannulation de
I'attribution, par notification par porteur spécial. Le soumissionnaire classé
deuxieme est alors informé de l'attribution du marché, selon la procédure
indiquée qui vient d'étre décrite et selon la méme réserve de garantie.

13.Signature du marché :
La WELTHUNGERHILFE envoie a [lattributaire du marché,
correspondant dés lors que la lettre d’acceptation est regue. L'attributaire doit
signer dans le jour qui suit la réception.

le contrat

14.Modalités de paiement du marché :

Pour WHH, le paiement du marché est effectué par tranches successives d’avance,
de la maniere suivante :

e La premiére tranche de 10% du contrat sera accorder au prestataire dés la
signature du contrat,

» La deuxieme tranche de 40% sera décaissée aprés exécution de 50% des travaux,
avec présentation d’'un rapport d’avancement des travaux qui sera validé par le
superviseur de travaux de WHH ;

e Latroisieme tranche de 40% sera décaissée a I'achévement des tr avaux décrit dans
cet appel d'offre avec présentation du PV de réception provisoire Lt un raqport
d’avancement qui sera valide par le superviseur des travaux de WHH '\

e La quatrieme et derniére tranche de 10% sera retenu comme garantie’ et qui sera
payé 30 jours apres la remise définitives des travaux Avec presentatlon ‘du
rapport d'achévement des travaux qui sera valide pamle superwseur des travaux
de WHH et le PV de réception définitive. :

Veuillez mettre les coordonnées bancaires de votre organisation :

* Relevé d’identité bancaire (RIB)
Numéro de compte (23 chiffres) :
Intitulé du compte: ...... e on ANV  RA SRR oAU
Titulaire du COMPER ! sraummmeniissrinms e
Nom de la banque : ...........
Swift code : ...ooovvveernne
16. Garantie aprés exécution

Kirumba, le 21 /02 / 2025

Welthungerhilfe/Agro Action
Allemande

Avenue la Corniche, n” 170
Quartier les Volcans
Commune de Goma

Ville de Goma, RDC

Tél. - +243 816

722 541/Coordination

Cellule Vungin® 10
Quartier Vungi

Ville de Butembo, RDC
Tél. : +243 978143419

Avenue Kasavubu, n® 69
Quartier Lumumba
Commune Mbunya

Ville de Bunia, RDC

Tél. +243 999 196 660

Avenue UHURU,

Quartier KIKIMBA

Commune de Kirumba
Territoire de Lubero

Tél. : +243847178977 &
+243850399410/Coordination

E-mail
info.cod.goma@welthungerhilfe de

Deutsche Welthungerhilfe e
Friedrich-Ebert-Stralte 1
D-53173 Bonn

Tel. +49-228-2288-0

Fax +49-228-2288-333
www.welthungerhilfe de

Alliance

Membre de I Alliance 20715,
Réseau d'ONG internationales
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Pendant la période entre la réception provisoire et la réception définitive, le
prestataire continue d’assumer toutes ses responsabilités méme pour les vices
apparents non signalés a la réception provisoire.

Pendant cette période de garantie, le prestataire devra procéder a toute
réparation a ses frais, s'il est démontré que le dommage constaté reléve de la
mauvaise exécution des travaux (malfagons ou emploi d'un matériau de qualité
défectueuse). Si & la fin de cette période de garantie les travaux sont jugés
recevables apreés validation de la qualité et la conformité des ouvrages par le
client, celui-ci dresse le Proceés-verbal de réception définitive des travaux et le fait
signer contradictoirement avec le prestataire et les autorités locales.

Le paiement de la tranche suivante est déclenché par un rapport de I'évolution
des chantiers qui atteste de I'effectivité des travaux, niveau de la livraison et de
la consommation des matériaux sur le chantier effectué par l'ingénieur WHH. Les
retenues sont opérées d'office sur les sommes dues a I'entrepreneur. Un taux de
consommation de 60% de la tranche d’avance, évalué sur justificatif présenté
dans le rapport est nécessaire pour déclencher le paiement suivant.

Avant de passer a une étape, les ingénieurs de WHH devront valider, les matériels
et matériaux fournies par le prestataire pour le suivi de la qualité et de
conformité, a travers un rapport d'état d'avancement des travaux et de
conformité des matériels et matériaux utilisés

Article 14 : Garantie de bonne exécution

Conformément a Loi No. 10/010 du 27 Avril 2010 relative aux Marches publics

qui réglemente les montants minimal et maximal de la garantie de bonne

exécution, cette garantie pour le présent marché est fixée a cinq pour cent (5 %)

du prix de base du marché.

Cette garantie doit étre exprimée dans la monnaie du contrat et limitéea trohs 13]

mois (période de retenue) apres la réception définitive des travaux, et peul. eﬁ"e\

—

libérée par le donneur d'ordre (Maitre d'ouvrage) seulement,” . | e 5

La banque émettrice de la garantie (a travers un bordereau) doit étre une bancrue.‘_‘- '

internationale reconnue et soumise a l'approbation du maltre d'ceuvre’ La
garantie bancaire de bonne exécution doit étre fournie au plus tard 15 jours
ouvrables qui suivent la notification de I'attribution du mar che kD‘m\n'; le cas olvle
montant de la garantie n’est pas fourni endéans le délai prew lattnbutlon du
marché sera considérée comme annulée.

En cas de non-conformité ou de défauts constatés apres la réception définitive, le
montant versé pour la garantie bancaire sera gardé par le Maitre d'ouvrage afin
de couvrir tous cofits dii a cette non-exécution des travaux.

Le versement du montant de la garantie sera effectué dans le compte du maitre
d’ouvrage dont le Coordonnés sont les suivants :

Intitulé de compte : WHH / COD 1139/ BMZ
Numeéro de compte :

00017-28007-23326761201-69

Devise | uUsD

Trust Merchant Bank S.A

L

avenue Lumumba, Lubumbashi RD.Congo

sse. 1223
tmb&tnb cd

]
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3.

CONDITIONS GENERALES DU MARCHE DES TRAVAUX DES CONSTRUCTIONS

Article 1: Objectif du marché

Le présent marché a pour objet : La construction des adductions d’eau potable
dans les aires de santés de Kasima (village Kasima et Kathondi), dans la
zone de santé de Lubero dans le territoire de Lubero, Nord-kivu, RD Congo

Article 2 : Responsabilités
s Le Bailleur de fonds est BMZ
e La Welthungerhilfe est responsable de la Maitrise d'ceuvre des travaux.

Article 3 : Nature du marché

Le marche est exécuté par une seule entreprise ou ONG.

I’entreprise constitue un marché a bordereau de prix fixes. Le montant de |'offre
sera obligatoirement calculé sur base des quantités du bordereau annexé au
présent cahier spécial des charges.

L'entrepreneur est censé comprendre parfaitement les indications des plans et
les spécifications du cahier spécial des charges et annexes.

Apres le dépot des offres, aucune réclamation du chef d’erreur ne sera prise en
compte.

Le fait de remettre I'offre implique que I'entrepreneur a reconnu que |PS travaux
sont parfaitement exécutables.

Article 4 : Documents de I'entreprise

l.e dossier « PROJET » aprés approbation du Maitre d’'ceuvre sera rcmls a
I'entrepreneur adjudicataire. Il lui appartient de contréler avant le debut tLeS
travaux, la parfaite concordance des documents recus avec la réalité du terrain.
L'entrepreneur est tenu de communiquer a ses sous-traitants éventuels les
documents indispensables a la bonne exécution des travaux qu'il leur a confiés.
Tous les documents nécessaires concernant les détails d’exécution des travaux et
n'apparaissant pas au dossier joint au cahier des charges doivent étre fournis par
I'entrepreneur et soumis a l'approbation de Welthungerhilfe, avant toute
exécution.

Article 5 : Modifications

La Welthungerhilfe se réserve le droit d’apporter les modifications, additions ou
suppressions aux opérations prévues aux documents de l'entreprise. Ces
modifications doivent faire I'objet d’accords écrits et signés par I'entrepreneur, et
la Welthungerhilfe, pour les décomptes en plus ou moins qui en résultent.

Article 6 : Responsabilité de I'Entreprise

TNk
“+243850399410/Coordinaticn
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L’entrepreneur sera responsable vis-a-vis du Maitre d'ceuvre de tous les travaux
qui incomberont, tant ceux qu'il exécute lui-méme que ceux qu'il fait exécuter par
des sous-traitants.

En conséquence, jusqu’a la réception définitive, I'Entrepreneur veillera a la
parfaite conservation de toutes les opérations.

L'Entrepreneur est également responsable pour les opérations qui concernent
toutes dégradations résultant de vols ou intempéries et ce jusqu’a la réception
définitive.

Article 7 : Correspondance
Toute correspondance (décomptes, factures, relevés de compte, etc...) sera
adressée obligatoirement par I'Entrepreneur a Welthungerhilfe.

Article 8 : Délai d’exécution - Ordre d’exécution des travaux

Le délai d'exécution des travaux est fixé par I'Entrepreneur dans sa soumission
en jours ouvrables. Le délai d’exécution commence a courir apres la signature du
contrat et la signature d'un PV d’ouverture de travaux.

Article 9 : Retenues pour retard

Par le dépot de son offre, I'entrepreneur s'engage a respecter le délai renseigné
dans son offre.

Si son ouvrage ou partie d'ouvrage n'est pas terminé dans les délais, la
Welthungerhilfe le signifiera par écrit a 'entrepreneur sans qu'il ait besoin de
toute autre mise en demeure.

Les retenues pour retard sont appliquées de plein droit pour la totalité des jours

Kirumba, le 21 /02 / 2025
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de retard. ureay |

Elles sont calculées par la formule ci-dessous :

R=a.M.n ;'; =

| ¢

L

OuR  :estle montant des retenues a appliquer pour un retard de “n”-jours.
oy ——

M :estle montant de la soumission -
n :estlenombre de jours ouvrables de retard
a cestegala0,2%

Les retenues sont opérees d’office sur les sommes dues a I'entrepreneur.
Article 10 : Sous-traitants
Les sous-traitants ne sontliés juridiquement qu’envers I’entrepreneur et n'ont de

rapport qu'avec lui.

Article 11 : Journal des travaux

EMai®

info.cod.goma@welthungerhilfe. de
\ \

\

) Zo | 32
. “/Pefitsche Welthungerhilfe e v

Friedfich-Ebert-Strale 1

'D-53173 Bonn

Tel. +49-228-2288-0
Fax +49-228-2288-333
www.welthungerhilfe.de

Alliance ©

Membre de I Alliance 2075
Réseau d'ONG internationales

Page 1036



L’entrepreneur doit tenir un journal qui consigne les approvisionnements de
matériaux, des métrés et quantités des travaux exécutés, le nombre d’ouvriers
occupés avec les jours de travail, toutes les modifications aux plans. Ce journal
doit rester en permanence sur le chantier a la disposition de Welthungerhilfe, et
du représentant du bailleur de fonds.

Article 12 : Exécution des travaux

L’Entrepreneur doit en permanence se trouver sur le chantier pendant
I'exécution des travaux qui lui sont confiés ou se faire représenter par un délégué
agréé par la Welthungerhilfe.

La Welthungerhilfe se réserve le droit d’écarter du chantier tout délégué ou
représentant de I'Entrepreneur jugé indésirable et cela sans avoir a donner de
justification quelconque. Les opérations doivent étre exécutées conformément
aux prescriptions des documents de I'entreprise. Les matériaux a utiliser sont
ceux prévus aux documents officiels.

Article 13 : Matériel sur chantier

L’Entrepreneur devra disposer sur le chantier le matériel nécessaire pour
I'exécution compléte et parfaite des opérations. Il évitera les encombrements du
chantier. Il veillera également a ne pas géner la circulation.

Article 14 : Vérification

Tous matériaux dans les travaux pourront étre examinés par la Welthungerhilfe
ou le responsable du suivi désigné par la Welthungerhilfe avant sa mise en ceuvre
et refusés si des défauts apparaissent ou s'ils ne correspondent pas aux
spécifications des prescriptions techniques. s
Article 15 : Travaux et matériaux non recevables N
Les travaux qui ne sont pas exécutés conformément aux clauses et condmnns des
documents de l'entreprise seront, sur ordre du Maitre d’ ceuvre demehs et
reconstruits aux frais de I'entrepreneur. AN /

A défaut pour I'Entrepreneur d'y satisfaire dans le délai imposé par-la
Welthungerhilfe, la carence sera constatée en présence de I'entrepreneur.

Article 16 : Décés ou faillite de 'Entrepreneur

En cas de déces ou faillite de I'entrepreneur au cours des travaux, le contrat est
résilié de plein droit. Un état des opérations concernées sera dressé
contradictoirement par la Welthungerhilfe et un représentant soit des héritiers
de I'entrepreneur défunt, soit du curateur faillite et ce dans un délai de 15 jours
au plus tard a dater du déces ou de la proclamation de la faillite.
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En cas de faillite, la Welthungerhilfe se réserve le droit de mettre en charge de la
masse créanciere, tous les suppléments de dépenses nécessaires a I'achévement
des ouvrages tels que prévus aux documents de I'entreprise.

En cas de décés de I'Entrepreneur, la Welthungerhilfe se réserve le droit soit de
confier la continuation des travaux a un ayant droit du défunt s’engageant
solidairement soit de faire appel a un Entrepreneur de son choix.

Article 17 : Cas de force majeure

En cas de force majeure comme les intempéries, la recrudescence de la guerre,
I'entrepreneur doit notifier a Welthungerhilfe dans les 5 jours afin de ne pas étre
victime d’éventuelles pénalités de retard.

Article 18 : Publicité

L'Entrepreneur devra mentionner expressément le soutien financier du bailleur
de fonds dans tous les documents diffusés ou publiés ainsi que durant les
événements organisés dans le cadre du projet.

De méme, I'Entrepreneur s'engage a afficher visiblement sur le chantier I'objet du
projet, accompagné des logos de WELTHUNGERHILFE. Les frais afférents a la
publicité sont compris dans les prix unitaires du marché.

Article 19: Révision de prix
L.e marché est ferme et non révisable.

Article 20 : Travaux supplémentaires
En cas de travaux supplémentaires, les prix applicables sont les prix unitaires de
la soumission.

Article 21 : Réception des travaux ; ' Y
Lorsque les travaux sont achevés, l'entrepreneur les 'motifie par "é‘r:rit" a
Welthungerhilfe, lequel procéde dans les 10 jours au conbrale des,ouvrages en
compagnie de I'Ingénieur de WHH.

‘.\‘,\ \J 2 ,\\_

Siles travaux sont jugés recevables, la Welthungerhilfe rédige le procées-verbal de
réception provisoire qu'il signe contradictoirement avec l'entrepreneur toutes
reprenant les observations et réserves qui devront étre corrigées pour la
réception définitive,

Dans le cas contraire, il signifie, par écrit a I'entrepreneur les constatations qui
montrent le refus de réception et fixe un délai pour la mise des ouvrages en état
de réception provisoire.

Page
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Article 22 : Replis du chantier
L'Entrepreneur procédera a un repli complet du chantier en prenant le soin
d’enlever tout grava en laissant le chantier en état de propreté impeccable.

Article 23 : Réception définitive
Elle intervient deux (2) mois aprés la réception provisoire par un contrdle des
ouvrages sous la procédure d'office de Welthungerhilfe.

Pendant cette période de garantie, 'Entrepreneur continue d’assumer toutes ses
responsabilités méme pour les vices apparents non signalés a la réception
provisoire. Si les travaux sont jugés recevables, la Welthungerhilfe dresse et fait
signer contradictoirement avec I'Entrepreneur le procés-verbal de réception
définitive.

Article 24 : Réclamation de 'Entrepreneur

Toute réclamation de I'Entrepreneur pour un fait qu'il croit pouvoir imputer a
Welthungerhilfe doit étre introduite par écrit endéans les 6 jours apres la date a
laquelle le fait s'est passé. L'entrepreneur précisera avec clarté le fait et son
influence sur I'avancement et/ou le cofit des travaux. Toute réclamation qui se
référe a des ordres verbaux regus ne sera pas prise en considération.

Article 25 : Conditions d'appels d'offres

L'enregistrement sur la plateforme e-tender

Chaque soumissionnaire doit d'abord s'inscrire en tant que fournisseur dans le
portail etender pour pouvoir participer a ces appels d'offres. Les instructions sont
jointes en dessous de ce document. Une fois inscrit, le fournisseur peut
télécharger tous les documents et répondre a toutes les questions qui se trouvent
dans le portail etender.

Les soumissions doivent préciser tous les détails, selon le texte d'appel,d offres,
le cas échéant le format de 'annexe Il peut étre utilisé, signé et tamponne comme
formulaire d'offre. 4 “\

Cependant, une offre (Facture Proforma) sur un papier a en:téte du fourmss\eur
est également la bienvenue, a condition qu'elle contlenne les mformattons

exactes comme |'exige le formulaire de soumission. \- \ A R

Les soumissionnaires sont vivement conseillés de fournir Ies refe‘r\ences récentes
(de moins de 2 ans) dans des marchés similaires. ?

Les fournisseurs qui ne recevront pas de rétroaction écrite avant Juin 2025

devront considérer que leur offre n'a pas abouti.

Welthungerhilfe (ex- Agro Action Allemande)
N° Réf: KIR LOG XZ004-01-2025-COD 1139-19 BMZ

Pour s'inscrire sur le site eTender, veuillez contacter : Mr Guylain MUSAVULI a
'adresse e-mail suivante : guylain.musavuli@welthungerhilfe.de juste pour les
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clarifications concernant ['utilisation du portal E tender dont le lien
est :https : :com/login.asp ?B=Welthungerhilfe
Toutes les questions en rapport avec l'offre ne seront seulement répondues qu'a
travers le portal E tender dans sa partie Messagerie ou Forum Questions -
Réponses.

Calendrier : remise des offres, dé

dans le portail e-tender

uillement et évaluation sera refléter

N.B: L'offre est valable sans signature originale et seule la personne ou

‘ba le21 /02,4
".;1 SELyABo

Annexes :

Formulaire de déclaration des fournisseurs de Welthungerhilfe Devis
détaillé des ouvrages

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUE PARTICULIERE

Bordereau de prix

La lettre de soumission

Certificat de visites des Lieux

Plans des Ouvrages de référence
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